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GREETINGS

W
N

N
S

Hello

Welcome

t's a pleasure to meet youl!
Ola

Bem vindo

Good Morning
Good Afternoon

Good Evening Como esta”

Prazer em conhecé-lo!!

g p—
g — Bom dia
]

— Boa Tarde
YELA OQG Boa noite
KaAwc HPOATE
[Mwc eLoat;
, , Ciao

Xaipouat mou o€ yvwpilw!!

Benvenuto

KaAnuepa \
- E un piacere conoscert!!i
KaAo arroygvua
Buongiorno
KaAnvuyxta
Buon pomeriggio

Buona notte
Dobry den

Vitejte
Tési mé, ze vas poznavdm!!

Dobré rano, Dobré odpoledne, Dobrou noc



SHOPPING
N\ 7

1 I\

Could I have a receipt, please?

I'd like to return this.

Onde eu encontro p&o”?
Can | try out these clothes?

Where can i find the bread?

Vocé pode me dar o
recibo, por tavor?

Eu gostaria de devolver

1SSO.

Posso experimentar estas

Oa prtopolioad Va £xw uLa roupas’?
arroSeLEn, TTAPaAKAAW; Onde POsSsoO encontrar o
©a nbela va to ermotpePw 0807
auTo.
Mmopw va 6okiudow auta Potrei avere una ricevuta
Ta pouxa; per favore?
[Tou umopw va Bpw To Vorrei restituire questo.
Pwpt; Posso provare questi
vestiti’

Dove posso trovare il

Mohl bych dostat G&tenku, prosim? pane?
Chtél bych to vratit.
Mohu si tyto $aty vyzkouget”?
Kde najdu chleba?



TRAVELLING

N
Airline
Arrivals 1IN
Boarding pass
| Linha aéra
Flight
| Chegadas
Boarding gate, gate number
| Bilhetes
Bus, subway, Airport
Voo

Porta de embarque,

Nimero da porta....
Aepoypappuny (Aerogrammi)

ApieLg (Atixeis)

Autocarro, Metro,

Aeroporto
Kapta emBiBaong (Karta
epivivasis) Aerolinea
rition ( ptisi ) Arrivi
MOAN emBiBaong ( Pyli Carta dimbarco
epivivasis ) Volo
Aewyopeio(leotoreio), Gate dombarco, Numerc
Metpo(metro), del cancello
AepoSpouLo(aerodrome) autobus, Metropolitang,

Leteckd linka Aeroporto
PFI’jeZCIy

Palubni listek, let

Ndstupni brdna, ndstupi$zté, autobus, metro, letisté



Can I help your ~ =
o i

bohthisw?

Portuguese- Posso ajudar te?

Italia: Posso aiutarti © I'Cl ,,ke -l.wo -l.’cke-'.s

Czech: MUZu védm pomoci [
1o Chicaga

Greek—tha hthela na agorasw
due eishtiria fia to sikage.
Por+u9uese— Eu queria dois
bilhetes para Chicage.
S"ng,e or re.l_urn?g\c.llian: Vorrei due biglietti per
icago
Czech: Prosim dva listky do
Greek-mono gia na pataif Chicaga
Portuquese-Ida ou Ida e volta
Ttalian: Andata o riterno
Czech: Jedhosm@rnou nebo | Re.l.urn’ P,ease'
2P6+eénf
Greek-Kai gia na ghrisozmai
parakalo.
Portuquese-Ida e voltq,por
favor.
Italian: Riterno perfavere

Czech: I zpé+efnf prosim



What +ime does
the +rain arrive?

Greek TL wpa QeUVYEL TO
tpevo (Ti ora fevgei to treno)
Por+u9uese— A que horas

chega o comboio

TI+alian: che ora arriva il +reno

Czech: V kolik Prijecle vlak

Do we have {o
change {rains?

Greek -TpETEL Va
aANa&oupe TPEVO;

Prepei na alaxoume trena
Portuquese- Temos que mudar
de combojo

T{alian: Dobbiamoe cambiare
{reno”

Czech: Musime pfestupovai®

A+ 10 o'clock.

Greek- XTLC 10 N wpa(Stis
deka h ora)

P0r+u9uese— As dez horas
Italian: Alle 10

Czech: V 10 hedin

No, i+'s a direct

+rain.

Greek-OxL, elval amevbelac
TPEVO

oxi einai ameso trepo
Por+u9uese— Nao, e um
combojo direto

Ttalian: No e un trene diretdo
Czech: Ne, je to Pi‘;’my spoj



How lon9 does

the journey taker ( //“) -

Greek- 00O SLAPKEL TO
Ta&LoL

posh ora pernei to taxidi?
Portuquese- Quanto tempo
demora a viagem?

Ttalian: Quanto lungo e il
viaggio®

Czech: Jak dlouho bude ta
cesta frvat?

About +hree hours

Greek- MePLTTOU TPELC WPEC.
peripou tris ores
Mais ou menos {res horas

T+alian: Circa +re ore

Czech: Kolem 3 hodin

Thank you, good bye
Where is the bus
station®

Greek- Euyaplotw avtio
efharisto, antio

Portuquese- Obrigado, adeus
I+alian: Grazie arrivederc

Czech: Déekuii, Nashledanou

Greek- MovL €lvalL n otaon

AEWPOPELWVT?

pou ine I stasi tou leoforiou?

Portuguese— Onde e o ponto do

autocarror

T4a
deq

ian: I+alian: Dov’'é |la stazione

i autobus?

Czech: Kde je ta autobusova

zast+dvka®



T+'s over there R

Greek— Elval eKeL
ine eki
Portuquese- E alj
Ttalian: E laggia
Czech: Tam je

I+'s 10 pounds

Greek- Ive Seka ALPEC
ine deka lires
P0r+u9uese— clez euros

T+alian: Dieci eure

Czech: §+Ojf +o 10 korun

Here you are.

Greek- oplote
oriste
Portuquese-Aqui estas tu

T+alian:ecco

Czech: Tacly mdte

o
How much is f\‘\e .

Greek- [MOCO €LVEL N TLUN
poso einai I timi
Portuquese- Quanto custa
o bilhete
T{alian: Quanto costa?
Czech: Kolik stoji jizdné?

Can I see your ticket?

Greek- MTIOpW VA TO TO LOLTNPLO
00 °

mporo na do to isitirie su
Portuquese-Posso ver o teu bilhete

T+alian: Posso vedere il $uce

biglietto?

IIIII



Is +his seat free? S

/
Greek- Lve eAeubepn autn | P
H Beon 7\

ine eleftheri atti I +hesi? Yes O'f course

Por*Puguese—Es-m lugar esta

ocupador

Greek- val @UOLKA
ne, fisika.

Italian:e libero quest posto

Czech:je +o misto vol|pér®
Portuquese-Sim,claro

T+alian:si naturalmente

Czech: Ano, samozrejme

How can I Qe+ o +he hotel?

Greek- UTIOPW VA TTAW OTO &EvodoyLo?
pos mporo na pao sto ksenodohjo?
Portuquese- Como consige cheqar ao hotel?
Italian:Come posse raqgiungere |'hotel?
_zech: JAk se dostanu do heotelu?

You can take a taxi.

Greek- UTTIOPLC VA TTAPLG €va TaA&l
mporis na paris ena taxi
Portuquese-Podes apanhar um taxi
Italian: puoi prendere un taxi

Czech: mUzete jet taxikem



Is +his seat free? S

/
Greek- Lve eAeubepn autn | P
H Beon 7\

ine eleftheri afti I +hesi? Yes O'f course

Por*Puguese—Es-m lugar esta

ocupador

Greek- val @UOLKA

Ttalian:e lib
talianze libero quest posto ne, fisika.

Czech:je +o misto vol|pé?
Portuquese-Sim,claro

T+alian:si naturalmente

Czech: Ano, samozlejme

How can I Qe+ o +he hotel?

Greek- UTIOPW VA TTAW OTO &EvodoyLo?
pos mporo na pao sto ksenodohjo?
Portuquese- Como consige cheqar ao hotel?
Italian:Come posse raqgiungere |'hotel?
_zech: JAk se dostanu do hetelu?

You can take a taxi.

Greek- UTIOPLC va TTAPLC €va Ta&l
mporis na paris ena taxi
Portuquese-Podes apanhar um taxi
Ttalian: come posso arrivare in hotel

Czech: jak se dostanu na hotel



RESTAURANT

English-Book a table;
Portuguese-Reservar uma
mesa; Czech-
Zarezervovat stol;
Italian-Prenota un

tavolo; Greek-KAsivw

English-Make a reservation;

Portuguese- Fazer uma
reserva; Czech-rezervovat;
Italian- fare una

prenotazione; Greek-

Kavete /Kavw Kpatnon

English-Dinner;
Portuguese- Jantar;
Czech-Veéere;
Italian- Cena;

Greek-Acsinvo

English-11l have the...;
Portuguese-Eu vou
querer...; Czech-Dam
si ; Italian-Avro il;

Greek-0a n6&Aa to




RESTAURANT

English-Drinks;

Portuguese-Bebidas;

Czech-Napoje; Italian-

Bevande; Greek-Mota

Tip; Portuguese-Gorjeta; . ]
English-Main course;

Czech-Spropitné; Italian-
Consiglio; Greek- Portuguese-Prato
P oSwpnua principal; Czech-
Hlavni chod: Italian-
Portata principale;

Greek-Kupiwg miaro

English-Check;

Portuguese-Conta;

Czech-Sek; Italian-
Dai un'occhiata;

Greek-NoyapLacuog




CONVERSATION
RESTAURANT

Hello, how can | help you?

Portuguese: Ola, como posso ajudar?

Greek:, yeLa mwg pmopw va o€ Bobriocw?

geia pos mporo na se bohthhso?

Italian: Salve,come posso aivtarla?

Czech: Ahoj, jak ti mohu pomoci?

Yes, of course. Here you are.
Portuguese- sim,claro. Aqui estas tu.

Greek - Nai, puoikd. Opiote Would you like to order?

1, il Ok, Greek: Oa B€Aate va mapayyeilete?

Italian :Certamente. Ecco a lei

I ?
Czech :Ano, samoziejmé. Tady mate. tha thelate na paragilete*

Portuguese: Voce gostaria de pedir?
Italian: vuole ordinare

Czech: Chcete si obédnat?



CONVERSATION
RESTAURANT

/

Can | have pork meat with potatoes.
Greek: EXW XOLPLVO ME TTATATEG
eho xirino me patates
Portuguese: Posso comer carne de porco com
batatas

Italian :Posso avere della carne di maiale con

patate

Czech: Miiu dostat vepiové maso s brambory.

Enjoy your meal.
Greek: kaAn ope&n
kali oreksi
Portuguese: Aproveita a tua refeicao Thank you very much
Italian :Buon appetito Greek: seuxapLotw MOAU

Czech: Dobrou chut efharisto poli
Portuguese: Muito obrigado
Italian: Grazie mille

Czech: Dékuji moc



CONVERSATION
RESTAURANT

/

Was everything all right?
Greek: oAa taén
ola edaksi
Portuguese:Esta tudo certo
Italian:Com’era

Czech:Vsechno v poradku?

Can | have the bill, please?
Greek - pu @épvete tnv amodnén, mapakaiw?

mu fernete tin apodiksi, parakalo?

Thank you.

- 9 ’
Portuguese-podes dar me a conta,por favor? Greek: suyapLotw

Italian: Posso avere il conto, per fa vore

efharisto
Czech: Mohu dostat uéet prosim?

Portuguese: Obrigado.
Italian: Grazie

Czech: Dékuji.



SIGHSEEING TOUR

English-good morning or

good afternoon, 1. Portugal-
bom dia, 1. Czech-Dobré
rano, 1. Italiano- Buongiorno
buongiorno, 1. Grego-

KaAnuepa

English- good evening/

afternoon, 2. Portugal-boa
tarde, 2. Czech-Dobry veéer,
2. Italiano- buonasera, 2.

Grego- KaAo amoysvpa

English- good night,
Portugal- boa noite,
Czech-dobrou noc,.
Italiano- Buonanotte,

Grego- KaAnvuyxta

English-1 want one,
Portugal-quero um,
Czech-Chci jedno,
Italiano- Voglio um,.

Grego- Q&AW €va

English-1 want one,
Portugal-quero um,
Czech-Chci jedno,
Italiano- Voglio um,

Grego- Q&AW €va



SIGHSEEING TOUR

English-water,

Portugal- agua,
Czech-Voda,
Italiano- Acqua,

Grego- vepo

English-Open,

Portugal-Aberto,
Czech-Otevreno,
Italiano- Aberto,

Grego- AvoLyTo

English- Closed,
Portugal- Fechado
Czech-Zavreno,
Italiano- Chiuso,

Grego- KAeLoto

English-Hot Warm,
Portugal- Quente

, Czech-Horky teply
, Italiano- Caldo,

Grego- {eot0

English-Cold,
Portugal- Frio,
Czech-Studeny,

ltaliano- freddo,

Grego-Kpuo



SIGHSEEING TOUR

English-Sick ill,

Portugal- Doente,

Czech-Nemocny,
Italiano- Freddo,

Grego- AppwoTog

English-To drink,
Portugal- Beber,
Czech-Pit,

Iltaliano- Malato,

Grego- Na mw

English-New,
Portugal-Novo(a),
Czech-Novy,
Iltaliano- Nuovo,

Grego- veEo

English-Small little,
Portugal- Pequeno(a),
Czech-Maly,
Iltaliano- Piccolo,

Grego- HLKPO

English-To sleep,
Portugal- Dormir,
Czech-Spat,
ltaliano- Dormire,

Grego- Na kolpnéw



SIGHSEEING TOUR

English-Heavy,

Portugal- Pesado(a),
Czech-Téiky,
ltaliano- Pesante,

Grego- Bapug

English-To drink,
Portugal- Beber,
Czech-Pit,

Iltaliano- Malato,

Grego- Na mw

English-To eat,
Portugal- Comer,
Czech-1Jist,
Italiano- Mangiare,

Grego- Tpww

English-To go (went, gone),
Portugal- Ir/ partir (foi/ partiu),
Czech-1Jit (Sel, pryé),
Italiano- Andare /uscire

(andare/sinistra),

Grego- Mnyawve / @Oye (miye / épuye).



CONVERSATION
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TOUR

Excuse me, is there a Museum near here?
Greek- ME ZYTXQPHTE, YIAPXH KAMIO M'OZI0O
EAQ KOTA?
me sighorite, iparhi kapio musio edo koda?
Portuguese-Desculpe, por acaso existe algum
museu aqui perto?

Italian: scusami mi puoi dire dove si trova il
museo

Czech: Prominte, je tu nekde blizko muzeum

Could you tell me how to get to the bus
station?
Portuguese- poderia me diyer onde e a
estacao de comboios
Greek- Mmopeite va pou meite mwg va maw
OTO OTABHO TWV AEWWPOPELWV;
tha mporousate na mou pit epos na pao sti
stasi tou trenou
Italian:potresti dirmi come raggiungere la
stayione dei autobuss
Czech: feknete mi prosim,jak se dostat na

autobusovou zastavku

Go down the hill.

Portuguese- desce a rua

Greek- katepnte tov Adwo
katebite ton lofo
taffan:scendi dalla collina

Czech: Jdi z kopce dold

/

I'm sorry, I'm a stranger here myself.
Greek- Zuyyvwpun, eipat §€vog edw o L8Log
signomi, ime ke ego jenos.
Portuguese- Desculpa, eu sou nova aqui
tambem
Italian: scusami sono straniero anche io qui

Czech: Promirite ,nejsem mistni



KITCHEN OBJECTS

1. English - Kitchen untesils 1.Portugal - utensilios

de cozinha 1.Czech-kuchynské nacini, 1.1talia-
utensili da cucina, 1.Grécia- HAOYELPLKA CKEUN

2.English-Spoon, 2.Portugal- Colher, 2. Czech-
I1Zice , 2.l1talia- Cucchiaio, 2.Grécia-
KoUTdAL koutali)

3.English - Fork, 3. Portugal- Garfo, 3. Czech-

vidliCka, 3.ltalia- Forchetta, 3. Grécia- TtLpoUVL
(pirouni)

4.English -Knife, 4.Portugal- faca, 4. Czech-nuz,

4.ltalia- coltello, 4.Grécia-payaipt (mahairi)

5.English -Toaster, 5.Portugal- Torradeira, 5.
Czech-toustova(, 5.ltalia- tostapane, 5.Grécia-

ppuyaviepa (fryganiéra)

6.English - Napkin, 6.Portugal- guardanapo, 6. Czech-ubrousek,
é.l11alia- tovagliolo, 6.Grécia-yaptomnetoseta (chartopetséta)

7 .English - paper rol, 7.Portugal- rolo de papel, 7.Czech-role papiru,
7 .Itélia- rotolo di carta, 7.Grécia- poAo6 xaptLoU (rolé chartiod)
8. English - Water, 8.Portugal- agua, 6.Czech-vodaq, 8.ltalia- Acqua,
8.Grécia- VEPO (nerd)
9.English - Bread, 9.Portugal- péo, 9.Czech-chléb, 9.ltalia- pane,

9.Grécia-PwWHL (psomi)
10.English - Dinner, 10.Portugal- jantar, 10. Czech-vecCere, 10.ltalia-
cenaq, 10.Grécia- 6eLTVO (deipno)
11.English - Lunch, 11.Portugal- almoc¢o, 11. Czech-obéd, 1l.ltalia-
pranzo, 11.Grécia-JHECNHEPLAVO (mesimeriand)




KITCHEN OBJECTS

12.English -Breakfast, 12.Portugal- pequeno-

almoco, 12.Czech-snidané, 12.1talia- piccolo
pranzo, 12.Grécia- TtPWLVO (proino)

13.English - Milk, 13.Portugal- leite, 13. Czech-

mléko, 13.ltalia-latte, 13.Grécia-yaAa (gala)
14.English - Fruit, 14.Portugal- fruta, 14.Czech-

ovoce,l4.ltalia- frutta, 14.Grécia- Ppouta
15.English - Crackers, 15.Portugal- bolacha, 15.
Czech-kolacky, 15. ltalia- biscotti, 15.Grécia-
MTtLoKOTO (biskoto)
16.English- Cereals, 16.Portugal- cereal,

16.Czech-obiloving, 16.l1talia- cereale, 16.Grécia-
dnuntpLaka (dimitriaka)

17.English- Chocolate, 17. Portugal- Chocolate, 17.

Czech-Cokolada, 17.greek- cokoAdta ( sokolata)

18.English-sugar, 18. portugal- acucar, 18. Czech- cukr, 18.greek- {(axapn
(zahari)
19.English -almond, 19.Portugal-amendoa 19. Czech- mandle, 19.Greek-
apuydalo (amigdalo)
20. English - liqueur, 20.portuguese-licor, 20. Czech-likér, 20.Greek-
ALKEp
21. English- egg, 21.Portugal- ovo, 21. Czech - vejce, 21.Greek- auyo (avgo)

22. English - flour, 22. Portugal-farinha, 22 Czech-mouka, 22.Italia-farina
22.Grécia- aAevpL (alévri)
23.English-plate, 23. Portugual -prato,23. Czech-talif, 23.Greek-mtLato
24 English-meet, 24. Portugal- encontro, 24. Czech - maso, 24.Greek-
KPEQG
25.English-fish, 25. Portugal- peixe, 25. Czech- ryba, 25.Greek-Papt




MOODS

1- Portuguese-Otimista, English- optimistic, Czech -
optimista, ltalian - ottimista, Greek - ALGLOSOKOG
aisiodoksos

2- Portuguese-Exausto, English- exhausted, Czech-
vy€erpany, ltalian- esausto,Greek-e§avtAnpevog
eksantlimenos
3- Portuguese-Desencorajado, English - discouraged,
Czech-znechuceny, ltalian-scoraggiato,Greece-
CTTOYONTEVHEVOG apogoitevmenos
4- Portuguese-Contente, English- glad, Czech-
rad, ltalian-lieto,Greek-xapoUpevoG -haroumenos
5- Portuguese-Gratiddo, English- gratefulness, Czech-
vd@€nost, ltalian-gratitudine, Greek- evuyvwpoouvn -
evgnomosini

6- Portuguese-Zangado, English- angry, Czech-
naStvany,ltalian-arrabbiato,Greek-OUpwWHEVOG -
thimomenos
7- Portuguese-Simpatia, English- sympathy, Czech-
sympatie, ltalian-simpatia,Greek- cupTTadLa - simpathia
8- Portuguese-Antipatia, English- antipathy, Czech-
antipatie,ltalian-antipatia,Greek-avtimtadLa -
antipathia
9- Portuguese-Curioso, English - curious, Czech-
zvédavy, ltalian-curioso,Greek-Ttepilepyog - periergos
10- Portuguese-Desanimado, English - sad, Czech-
smutny,ltalian-triste,Greek-ctevaywpnpeEvog
stenahorimenos
11- Portuguese-Cansado, English - tired, Czech-
unaveny,ltalian-stanco,Greek-KOUPACHEVOG -
kourasmenos
12- Portuguese-Amor, English - love, Czech-laska,ltalian-
amore,Greek- aydrnn - agapi



1. English - Head, Greek - KewpdAl, Czech-hlava,
Portuguese- cabeca italiano-testa
2. English - Hair, Greek - MaAALd, Czech- viasy,
Portuguese- Cabelo italiano-capelli
3. English - Eyes, Greek - MatLa, Czech- ofi,
Portuguese- olhos italiano-occhi
4.English - Nose, Greek - MUTn, |Czech-nos, portuguese-
Nariz italiano - naso
5.English - Ears, Greek - AptLd, Czech- uSi, Portuguese-
Orelhas italiano-orecchie
6.English - Mouth, Greek - Ztopa, Czech-ustaq,
Portuguese- Boca italiano-bocca
7 .English - Tongue, Greek - TAwooa,Czech - jazyk,
Portuguese- Lingua italiano-lingua
8.English - Lips, Greek - XelAn, Czech- rty, Portuguese-
Labios italiano-labbra

1.LEnglish - Teeth, Greek - AdvtiLa, Czech-zuby,
Portuguese- Dente italiano-dente
2.English - Chin, Greek - MwyoUvL, Czech-brada,
Portuguese- Queixo italiano - mento
3.English - Shoulders, Greek - Quot, Czech -ramenaq,
Portuguese- Ombros italiano-spalla
4.English - Hand, Greek- XépL, Czech-ruka, Portuguese-
Mao italiano--mano
5.English - Elbow, Greek - Aykwvag, Czech-loket,
Portuguese- Cotovelo italiano-gomito
6. English - Finger, Greek- AaxTuAo, Czech -
Prst,ltalien - dito,Portuguese-dedo
7 .English - Palm, Greek - MaAdapn-italiano-palmo della
mano,Portuguese-palma da mao, Czech - Dlan
8.English- nails, Greek - NU)La-italiano-
unghia,Portuguese-unhe, Czech - nehty



1.English -wrist , Greek - KapTo¢ xepLov-italiano
polso,Portuguese-pulso, Czech - zapésti
2.English - Leg, Greek- M0&L-italiano-ganba,Portuguese-
perna,Czech - noha
3.English- Knee, Greek- N'ovato-italiano-
ginocchio,Portuguese-joelho, Czech - koleno
4.English Belly pancia -, Greek - KolALd, Czech - bFicho,
Portuguese-Barriga,
5.English - Foot, ltalian - piede Greek- MEApa
Portuguese-pe, Czech-chodidlo
6.English - Ankle, Italian - anca, Greek-
actpayaAog,Portuguese-anca, Czech-kotnik
7 .English -calf , Greek - Fauma, Portuguese-Gemeo,
Czech-lytko
8.English - Stomach, Italian - stomaco, Greek- Ztopaxt,
Portuguese-Estomago, Czech-Zaludek
9.English - Heart, ltalian - cuore, Greek- KapéiLq,
Portuguese-Coracao, Czech-srdce



CROSSWORDS

Kitchen objects

ACROSS

3. fork(pt)

5. napkin(gr)
6. fork(pt)

DOWN
1. spoon(cz) Human bO'dy partS
2. knife(lt)
4. knife(gr)

1

11

ACROSS

2. head(it)

4, chin(gr)

7. shouldersi(it)
8. nose(pt)

10. ears(pt)
11. leg(cz)

DOWN

1. lips(it)

3. nails(gr)
5. tongue(gr)
6. hair(pt)

9, teeth(cz)



CROSSWORDS

moods

1 d

ACROSS Summer Hﬂlidays

4. love(pt)

5. optimist(cz)
6. scared(pt)
8. happy(ar)
10. sympathy(cz) v

1

DOWN 3 4
1. grateful(it)
2_ sad(it)

3. antipathy(gr)
7. curious(gr)
9_tired(cz) z

ACROSS

5. camp(it)

6. swimsuit(gr)
7. sand(cz)

8. sea(pt)

DOWN

1. holidays(pt)
2. melon(gr)

3. summer(gr)
4. ice-cream(it)
7. beach(cz)
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